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NINOM TAJIBSAH B BPA3HJIMU B UCTOPUYECKOM
N COIUOJIMHI' BUCTUYECKOM ACIIEKTE
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Poccniickas @enepanus
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B cmamve ananuzupyemcs coyuonunesucmudeckas cumyayus 8 bpazunuu npumenumensuo K
UOUOMY MATLAH, OOHOMY U3 KOOPUYUATILHBIX A3bIK08 Ha meppumopuu 13 mynuyunaiumemos. byoyuu
UCTMOPUHECKUM — OUATIeKIMOM — UMANbAHCKO20 — S3bIKA, NPUHAONENCAWUM BEHEMCKOL nodzpynne
CeBepoOUMAaNbAHCKUX Ouanekmos, manvian 6 kouye XIX — unauane XX 6. Ovin 3kcnopmuposan 6
bpazunuio 6 pamxax «3010mozo 3axonay, noowpasuieco mpyoosyro ummuepayuio. 3a 150 nem ceoezo
ObLIMOBAHUS HA HOBOU MeEpPPpUMOpUU MAlbsH Npemepnel CYuecmeeHHble USMEHEeHUs He MOIbKO C
MOYKU 3PeHuUsi Cceoell JIUHSBUCIMUYECKOL CMPYKMYpsl, HAX00ACL 8 30He pPAacnpoCmpaHeHus.
OpA3UIbLCKO20 8apUAHMA NOPMY2ANbCKO20 A3bIKA, HO U C NO3UYUL COYUOIUHSBUCUKU, CMA8
00beKmoM peanuzayuu HOBOU OPA3UNLCKOU TUHSBUCMUYECKOU NOIUMUKU, HANPABIEHHOU Ha
noaununeeuzm. B 2010 . manvsan O6vi1 npusHan 0OvLEKMoOM HemamepuaibHo2o Hacaeous bpazunuu.
Hmoeom pazsumus «HayuonanoHotl npocpammvl HeMamepuaibHO20 HACLEOUs» CMAI0 CO30aHUe
«Hayuonanvnoco  nepeuns  JUHSBUCUYECKO20  paA3HOOOpasus,  Kapmozpaguposanus U
OOKYMEHMUPOBAHUSL HEMAMEePUAIbHO20 HACIeOUusy, COCMABHOU 4acmb KOMOpPOo20  AGIAEMCcs
«Hayuonanvnelii nepeuenv manvanay. B nacmoawee epems ucciredosamenu npoooONHCAOm
MacumabHnvle coyuonocuyecKue U dMHOIUHSBUCUYECKUEe NPOEKMbl N0 U3VHEHUIO U COXPAHEHUIO
9MO020 VHUKAILHO20 6 CB80eM pooe UOUOMA, HANpAGNeHHble HAd ONuUcamue U Mmunoio2udecKyio
cucmemamusayuio - e20  (oHemuKo-g)oHON02UUECKUX, MOPDONOSULECKUX, CUHMAKCUYECKUX U
JIeKCU4eCKUx ocobenHocmel.

Knrwoueegwie cnosa: manvan, umanbAHCKUull A3blK, OUALEKMbL UMALLAHCKO20 A3bIKA, 6EHEMCKULL
ouanekm, fA3bIKOBOE 3AKOHOOAMENbCMB0, A3bIKOBASl NOIUMUKA, COUYUONUHSBUCMUYECKAS CUMYAYUs,
bpazunus, nonununzeusm
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The article deals with the sociolinguistic situation in Brazil in relation to the idiom Talian, one

of the co-official languages in 13 municipalities of the Brazilian state. A historical dialect of Italian,
belonging to the Venetian subgroup of the Northern Italian dialects, Talian was exported to Brazil in
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the late 19th and early 20th centuries as part of the Golden Law, which encouraged labor
immigration. During the 150 years of its existence in the new territory, Talian has undergone
significant changes not only in terms of its linguistic structure, being in the zone of distribution of the
Brazilian variant of Portuguese, but also in terms of sociolinguistics, becoming the object of
implementation of the new Brazilian linguistic policy aimed at polylingualism. In 2010, Talian was
recognized as an Intangible Heritage Site of Brazil. The development of the «National Intangible
Heritage Programy resulted in the creation of the «National Inventory of Linguistic Diversity,
Mapping and Documentation of Intangible Heritage», of which the «National Inventory of Taliany is
a part. At present, researchers are continuing large-scale sociological and ethnolinguistic projects to
study and preserve this unique idiom, aimed at describing and typologically systematizing its
phonetic-phonological, morphological, syntactic and lexical features.

Keywords: Talian, Italian language, Italian dialects, Venetian dialect, language legislation,
language policy, sociolinguistic situation, Brazil, polylingualism

1. BBenenue

B coBpemeHHOIl T1100alibHOM  A3BIKOBOM CHUTYyallMM, XapaKTEPU3YIOIIEWCS CIIOXKHBIMU
KOMIUIEKCHBIMH ~ B3aMMHBIMM  OTHOUICHHSIMH  pa3IMYHbIX  COLMANbHBIX  OOIIHOCTEH U
COOTBETCTBYIOIIMX WM JIMHIBEM, BO3HMKAIOT HEOJHO3HAYHBIE IIPUMEPBI  PaCIpeIeICHUS
HAaUMEHOBAHMN BUAOB MAMOMOB. Tak, MHTEpECHas C TOYKU 3PEHUS COLIMOJIMHIBUCTHKU CUTYallHsl
CKJIQJIbIBAETCS B IIOCIIEHUE JBa JeCATWIETUs B bpaswiuu, rae, MOMHUMO TOCyAapCTBEHHOTO
HOPTYTaJbCKOIO SI3bIKa, TOBOPAT Ha Oojiee 4eM JBYyXCTaX aBTOXTOHHBIX M AJJIOXTOHHBIX S3bIKax
[Oliveira, 2008], a Mo HEKOTOPBHIM CBEJICHHUSM, OCHOBBIBAIOIIMMCS Ha JaHHBIX MIEPEIHCU HACEICHHS B
sToi ctpane 3a 2010 r., 1 Ha Tpexcrax f3bIKax, 274 U3 KOTOPBIX — SI3bIKM KOPEHHOT'O HACEJIECHUS
HOxno#t Amepuku [Censo, 2010]. Heo6xoauMo OTMETUTH, YTO B OJIMIKAHIIIeH TIEPCIIEKTHBE — TOCTIe
nyOJIMKalMU OTYETOB COOTBETCTBYIOIIMX KOMHUCCHH IO pesynbTataMm mnepenucu 2022 r. — naHHbIE
MOTYT OBbITh YTOUHEHBI.

B mHactosmee Bpems B bpasunuu npu3HAHHBIM 3aKOHOJATEIBHBIM CTaTycoM oOOJalaroT
11 s3pikoB B 30 MyHuImnanuTetax Ha tepputopun 7 mraroB [Lista de linguas cooficiais]. Criucok
MUHOPUTApHBIX S3bIKOB, TMpPH3HAHHBIX MO cocTosiHMI0O Ha 2018 r. KooduUuMalbHBIMH B
MyHULUNAIUTEeTaX bpasunuu, npencraBieH B Tabmuie Huxke. TepMHUH «KOO(QUIMATIBHBIN S3BIK»
clelyeT TOHMMAaTh B JIaHHOM KOHTEKCTE KAaK CHHOHMM TEPMHUHA «PETHMOHAIbHBINY», T.€. SA3BIK
MECTHOTO 3HAU€HHs, HAJENIEHHBI CTaTycoM B TMpejesax OIpele]eHHOW aJMUHUCTPATUBHOM
elMHUIBl (B OTIMYME OT sA3bIkoBOM cutyamuu B [lBelinapun, rae «kKoo(UIUATBHOCTHY
noJpasyMeBaeT O(pUIMANbHBINA CTaTyC BCEX YEThIPEX A3BIKOB, 3aKperuieHHbIX B Koncturynun). Cpenn
MUHOPUTAPHBIX SA3bIKOB bpasuiuy BBIAENAIOTCS BOCEMb SI3BIKOB KOPEHHOI'O HACEJIEHHS U YETHIPE
A3bIKa UMMUIPAHTOB: MOMEPAHCKUA — POMErano (BOCTOUYHOHMKHEMELKHH JHAJEKT HUTaJbSHCKOTO
s3bIKa), TAbIHCKUH — talian (coOupaTenbHOE Ha3BaHHE BEHETCKHX JUAICKTOB UTAIBIHCKOTO S3bIKA),
XyHcprokckuii — hunsenriikisch (3amagHocpenHeMenKuii AMaaeKT) W HEMENKH s3bIKk — alemao.

I/IHTCpCCHO OTMCTHUTH, YTO HOMCpaHCKI/Iﬁ u Xy'HCpIOKCKI/Iﬁ AUAJICKTBI TPOTUBOINOCTABJICHLL
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HEMCUKOMY A3bIKY, B TO BpEMs KaK IJIA 0003HaYCHUS T'pyHaIibl BEHCTCKUX AUAJICKTOB 3aKPCIINIICA
TUIICPOHUM «TaJIbSIH» (C XapaKTCPHbIM [JII CCBCPHBLIX JUAJICKTOB HUtanmuu saBieHueM a(l)eI)CSBI
Ha4yaJIbHOI'O FJIaCHOFO). SI3BIK  MTAIBIHCKUX NEPCCCICHICB TaJlbsAH ABJACTCA CaMbIM HIHUPOKO

pacnpoCcTpaHEHHBIM SI3bIKOM IepecesieHIeB (IpeICTaBieH B 13 MyHUIUIIATUTEeTax):

Politica de LCooricializacao de Linguas

Linguas indigenas

Tukano S80 Gabriel da Cachoeira/AM (2002) S. M. de Jetiba/ES(2009)

Neengatu Pancas/ES(2009)

Baniwa Domingos Martins/ES (2011)
Tacuru/MS(2010) LaranjadaTerra/ES (2008)
Akwe Xerente Tocantiniag/TO (2012) VilaPavdo/ES (2009)
Macuxi Bonfim/RR (2014) e Canta/RR(2014) Cangucu/RS (2010)
Wapichana Bonfim/RR (2014) e Canta/RR (2014) Pomerode/SC (2017)
Itarana/ES(2017)

Serafina Corréa/RS (2009)
FloresdaCunha/RS (2015)
Parai/RS (2016)

Nova Roma doSul/RS (2015)
BentoGongalves/RS (2016)
FagundesVarela/RS (2016)
Guabiju/RS (2016)
AnténioPrado /RS (2016)
Nova Padua/RS (2016)
CaxiasdoSuVRS (2017)
Camargo/RS (2017)
Ivora/RS (2018)

Nova Erechim/SC (2015)

AntdnioCarlos/SC ( 2010)
S.ta MariadoHervay/RS(2010)

Pomerode/SC ( 2010)
S30 Jododa BoaVista/SC(2016)
Bela Vista/SC (2017) 25

Total 2018: 11 linguas em 30 Municipios de 7 Estados

(=]
~

Puc. 1. [Tonutnka npusHaHus A36IKOB KoopuuuaisHeIMU (2018)

2. SI3bIkOBOE 3aK0HOAATEILCTBO Bpa3uinu

Cratbeii 13 tnassl |l Koncrutymuu 1988 r. 3a mopTyraabCKuM SI3bIKOM 3aKpeIuieH CTaTyc
ourmanpHOrO Ha Beeil Tepputopun crpansl: «A lingua portuguesa ¢ o idioma oficial da Republica
Federativa do Brasil» [Constituigao, 1988]. Tlpu3Hanue rocy1apCTBEHHBIM MOPTYTAIbCKOTO SI3bIKA U
oTKa3z oT mnomyJsipHoi B KoHIe XIXB. u B mepBoil mosoBuHe XX B. KOHIEMIUU BbIICICHUS
Opa3miIbCKOro BapHaHTa B CaMOCTOSTENIBHBIA A3bIK OMMPAINCh, B YaCTHOCTH, Ha IPOLECCYyalIbHOE
pemeHne cnenuanbHoil Komuccnn MuHncTEpCeTBa FOCTULIMM U BHYTpEHHMX A€ bpazunuu Ne 43.784-
46 ot 15 okTs10pst 1946 1., B KOTOpOM 3a O(UIIMATHHBIM S3BIKOM bpa3uiny 3akperisieTcsl Ha3BaHue
«mopryranbckuii  s3b1k»  [Silveira, 1947]. C no3unuii  COBPEMEHHOW  COIHOJMHTBHCTHKH
HOPTYTaJbCKUM s3bIK bpasunuu BOMCHIBaeTCA B ONpEEICHUE «HAMOHAJIBHOIO BapHaHTa», Oyaydu
«OAHUM M TEeM e S3bIKOM, MPUOOPETIIMM pa3Iuuusi BCIEACTBUE €ro Pa3BUTHUS B Pa3IMUHBIX
YCIIOBHSIX, HAallpUMEp Ha pa3HbIX TEPPUTOPHUSAX, HE CBA3AHHBIX MeEXAy coboi» [CroBapb
COITMOJIMHTBUCTUYECKNX  TepMuHOB, 2006].  MHOrouyucCIEHHBIE  OTIMUHA  OpPa3UIBCKOTO

NOPTYTraJIbCKOI'0 OT TaK HA3bIBAEMOT'O KOHTUHCHTAJIBHOT'O MOPTYTAJIIBCKOI'0 A3bIKA, KOTOPBIC B HHBIX
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COLIMANILHO-TIOJIMTUYECKUX ~ pealusX MOTJIM Obl TMPUBECTH K  BBIACICHUIO  Opa3uiIbCKOTO
MOPTYTaJIbCKOTO B OTHEJNbHBIM SI3bIK, OMUCHIBAIOTCS HEUTPAJIbHBIM U C JIMHIBUCTUYECKOW, U C
OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKOM  TOYEK  3pEHHS  CIOBOCOYETaHHWEM  «OpasWiIbCKHA  BapuaHT
OPTYTaIbCKOTO s3bIKa» (Portugués brasileiro).

Pemenne Komuccuum B 1EIOM KOpPPEIHpPYET € OCOOEHHOCTSAMH MOJIMTUYECKOIO pPEXUMa
XKerynno Bapraca — nammonamuctuueckoro «Hosoro rocymapctsa» (Estado Novo), B kotopom
CIUIOYEHHE BCTynuBlIed Bo Brtopyro MmupoByro BoiiHy Ha cropoHe Coro3HukoB bpazunuu
OCYUIECTBIISJIOCH IyTEM CO3/IaHUs Opa3smwiIbCKOW HAlMOHAJIBHOM HIEHTUYHOCTH, B TOM UHCIE
CTposiLIeiicst BOKpYT MOPTyTajbckoro s3bika. Ilpu aTom, kak ykaseiBaer I'.B. IlerpoBa, ynotpebnenue
A3BIKOB MHUIPAHTOB, COCTAaBJISIBIIMX B NEpBOM MOJOBMHE XX B. 3HAYUTENbHBIM COLIMAIBHO-
MOJIMTUYECKUI M SKOHOMHUYECKHI NOTeHIual MnpoMbiinuieHHo pasuroro lOra u HOro-Bocroka
bpazunuu: HeMenkoro, UTaIbSHCKOTO M SAMOHCKOT0, — TO €CTh S3bIKOB cTpaH «Ocu» Bo BTopoii
MHUPOBOH BoiiHe, ObL10 3ampenieHo [[lerposa, 2020].

Konctutynus 1988 r. HOCHT MOHOJMHTBAIBHBIA XapakTep, TeM He MeHee maparpad 2
ctatbi 210 rnacur, YTO «KOPEHHBIM OOILIMHAM TaKXe IapaHTUPYETCs] UCIOJIb30BAaHUE UX POIHBIX
S3BIKOB M HMX COOCTBEHHBIX Y4eOHBIX mporieccoB» [Constituicdo 1988]. Ormerum, 4TO TEpMHUH
comunidades indigenas oTChIIa€T UCKIIOUYUTEIBHO K KODEHHOMY MHAECWCKOMY HACEJICHUIO, SI3bIKH JKe
IIEPECENICHIIEB MpaBaMU HE HaAeNsAloTcsa. PaccMoTpum mpouecc HaAeNeHus 3TUX  HMJIMOMOB

KOO(QHIMAILHBIM CTaTycoM OoJiee MoIpoOHO Ha IPUMEPE SI3bIKA TaJIbSH.

3. UcTopuyeckue acneKkThl pACPOCTPAHEHUS HAMOMA TANbSAH B bpa3uiann

Bpasunbckuii 3axoH Ne 3.353 or 1888 r., m3BecTHbIi Kkak «3o10Toi 3axom» (Lei Aurea),
OTMEHMJI pabCTBO, a HOBasl 3aKOHOZATeNbHasl 0a3a OJAaroNnpHUsATCTBOBAJIA MUTPALIMOHHOW TMOJUTHKE,
MPOBOAMMON TPABUTEIHCTBOM C IIENIbI0 3aMeHbl paOCKOro Tpyna HaemMHbIM. Tak, bpasunbckas
UMIIepUs] HMHULMUPOBAJIA MPOTpaMMbl CyOCHIMPOBAHHOM MMMUTpAIMM, B paMKaX KOTOPBIX
(dbuHAHCHpOBAJICS TPOE3] M MEPBOHAYAIBLHBIE PACXOJbl UMMHUIPAHTOB Ha Opa3sHIIbCKYIO 3EMIIIO, B
OCHOBHOM T€PMAaHCKMX M WTAIbIHCKUX HMMUIPAHTOB, MpPHYEM TOCIEAHUX MOOLIPSIIA Kak
Opa3uIbCKOE MPABUTENBCTBO, TaK U MTadbsiHCKOE KOPOJIEBCTBO U JAXKE LIEPKOBb.

C 1876 no 1920 rr. B bpaswiuio ummurpupoBanu 1 243 633 utanbsHua, u3 HuX okono 50 %
COCTaBJISUTH BBIXOJIIBI C CeBepa, B TOM 4Ymcie U3 peruoHa Benero — 365.710 uenosek [II Talian].
B otninune or muMMuUrpaHTOB C tora Mramum, mepee3kaBUIMX B OCHOBHOM B TOPOJCKHE LEHTPBI
bpasunuu, BBIXOJIBI C CeBepa 3aceisid  CEeNbCKOXO3SHCTBEHHbIE TEPPUTOPUH. Tak BO3HHUKIH
koo Hyoa Munano (1875); Hyosa Tpento (1876); Antonuo Ilpamo (1886); Hyosa Benerus

(1891) u muorue npyrue. Camoil mpouseraromeil crana koiaoHusa Kammac-gy-Cyn, ocHOBaHHas B
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1875 . u craBmas SKOHOMUYECKMM LEHTPOM HTaJbSHCKOTO KOJIOHMAJIBHOIO peruoHa mrara Puy-
I'panau-ny-Cyn ¢ HaceneHueM okojio 25 Thic. yenoBek. Ilorok mMurpantoB u3 Wranuu B mrar Puo-
I'panau-ny-Cyn ¢ 1882 mo 1914 rr. ma 87 % cocrosin u3 BbIXOALEB W3 obnacteil Benero u
Jlombapaus [Thomé, 1993]. Ilpu sTOoM mouTH ABE TPEeTH U3 3TUX 87 % MPOUCXOAMIM UMEHHO W3
Beneto, uTo mpenonpenenuiao CTAHOBIEHHE COBPEMEHHOIO BEHETCKOIO Juaiekra (BEHEeTO) B
KayecTBE KOHHE — «OOIIero s3blKa», CBOCOOPA3HOTO JIMHTBA-()paHKA, HCIOIH30BABIIETOCS JUIS
oOlIeHus] TpeACcTaBUTENe BCEX KOMMYH WTalbSHCKUX IepecesieHleB B bpaswiuu. Menee
IpPEJCTaBUTEIIbHbIE  TUANEKThl  ObUIM  IOCTENEHHO  AaCCHUMWIMPOBAHBI, IOSIBUJIOCH  HOBOE
MaKpOpErHOHAIbHOE KOMHE — TaJIbsH.

[Ipeobnananme BBIXOAIEB U3 pernoHoB Benero u JlomOapaum B MOTOKE MHIPAHTOB
MOJTBEPKIACTCS TOIMOHMMUYCCKHMHU JTaHHBIMHU: JIByXKOMIOHEHTHBIMH HAa3BaHUSAMH Opa3sHIIbCKUX
MYHUITMIIAJTUTETOB, MEPBOE CJIOBO B KOTOpHIX sBisieTcss cioBo «Hoseiii/Hoas» (Novo, Nova), a
BTOPOE — Ha3BaHHE HACEJIEHHOI'O MTyHKTa B COOTBETCTBYIOLIEH 00JaCTH HA TEPPUTOPUU COBPEMEHHOM
Wranuu, Hanpumep:

Hosa-Beneza — Nova Veneza (mrar Canra-Karapuna);

Hosa-Benecuss — Nova Venécia (mrat Dcnupury-Canty);

Hoea-bacany — Nova Bassano (wrar Puy-I'panau-my-Cyn) — Ha3BaH B 4YeCThb KOMMYHBI
baccano-nens-I'panmna B o6mactu Benero.

Hoea-bBpewus — Nova Bréscia (mrat Puy-I'panmu-ny-Cyn) — Ha3BaH B 4eCTh BTOPOTO IO

BennuuHe Topoa Jlombapaum.

4. TaabsiH B KOHTEKCTE BONPOCA «A3BIK—AHATEKT»

CoBpemenHblit BeHerckuit quanekt (dialetto veneto) B camoii Mrtamuum npeacraBisier co0oit
HEOJHOPOAHYIO TOATPYNIy CEBEPHBIX AMAJIEKTOB HTaJbsHCKOro s3blka. [.M. Ackonnm OTHOCUT
BEHETCKHMI K TpyMNIe TUaleKTOB, OTIMYAIOIIUXCSA OT TOCKAHCKOTO THUIIA, HO O0Opa3yroIluX BMeEcTe ¢
HUM OTJEJIbHYIO IpYyNIy AUAIEeKTOB UTalbsiHcKoro tuna [Yensimena, 2001]. ITpu atom F0.b. Kopsikos
B ATiace pPOMAHCKHX S3bIKOB IpejjaraeT OOBbeIUHUTh BEHETCKHWE AHANeKThl B €IWHBIM S3BIK,
OTHOCAILIMICA K CEBEpOUTAIBSHCKOM MOArpyNNe 3amajHoM TIpyMNIbl  POMAHCKOM  BETBU
uHaoeBporneiickoit cembu [Kopsikos, 2001].

PasHuna B mojaxogax JIMHIBHCTOB HE BJIMAET Ha paclpelesieHHe CTaTYyCHBIX OTHOLICHHN
MEXJy JUTEPaTypHbIM UTAJIbSHCKMM Ha OCHOBE TOCKAaHCKOTO BapHaHTa M APYIMMH HAMOMaMHu B
Utanuu. DTO pacmpeneneHne CTajao pe3yJbTaToOM SI3bIKOBOW MOJIUTHKH, C(HOPMUPOBABILENCS MOCIE

oobenuuenns Mtammm B 1861 r. w HampaBiIeHHOW Ha CTaHAAPTHU3AIMI0O TOCKAHCKOTO BapHaHTa
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UTAIbSHCKOTO  sI3bIKa, BBIOPAHHOTO B KauyecTBE oOpa3na MO PpsAAy MPUYAH HCTOPUKO-
KYJBTYpPOJIOTHYECKOT0 XapaKTepa.

C mno3uuui JUaNeKTOJOTMM U COLMOJMHIBUCTUKM BEHETCKHM JMANEKT MpeAcTaBiseT
nepBUYHBIN pomaHckuii quanekt (dialetto romanzo primario), uTo moapa3yMeBacT ero aBTOHOMHOE
pa3BUTHE OT BYJIbIApPHOM JIATBIHM, B OTJIMYME OT BTOPUYHBIX JAualekToB. Kak oTmeuaer
M. Jlonopkapo: «...IIEpBUYHBIE NUAJIECKTHI UTAIBSHCKOIO SI3bIKa — 3TO T€ Pa3sHOBUIHOCTH, KOTOpPbIE
HaXOJSTCSl C HUM B OTHOLIEHUSX COIMOJIMHTBUCTUYECKOTO MOJYMHEHHS] U HMEIOT OJUHAKOBOE
(JTaTUHCKOE) TpOUCXOkKJeHue. BTopuuHble IUANEKThl TOTO WM HWHOTO S3bIKa — 9TO JIHAJIEKTHI,
BO3HHKIIIKE B pe3yjbTare reorpapuieckoil quddepeHnmuanum 3Toro s3blka, a He 00Iero Mmpas3bIKay
[Loporcaro, 2023: 5]. Takum oOpa3om, B Mtaiuu BeHETCKUI ABJISICTCS, C OJHON CTOPOHBI, THATICKTOM
— C TOYKHU 3pEHUs CBOEH reHernyeckoi apdunmanuu, a ¢ Ipyroi, B paMKax COLIMOJIMHIBUCTHYECKON
MapaJurMbl CyleCTBYET «TOCYAAPCTBEHHBIN SA3bIK — PETMOHAIBHBIN UIAMOM).

Hocurenu BeHeTckoro nuanekTa, momaB B bpaswiuio Ommke k koHiy XIX B., okazanuchk
M30JIMPOBAHHBIMM OT WM3HA4YaJbHOIO apeaja paclpOCTPAaHEHMsI MJIMOMA, 10 KpaWHEeW Mepe 10
HACTYIUICHHUSI SIOXM MaccoBOM HMHGOPMAIMM U TJIOOAIBHOW KOMMYHHUKAIMHU. AJUIOXTOHHBIN
BEHETCKUU NuajiekT B bpasuwnuu pasBuBajics, TakuM o0pa3oM, OTAEIbHO OT BeHeTckoro Wramuu, B
TECHOM COMPHUKOCHOBEHUU C OpasUiIbCKUM BapUAHTOM MOPTYTadbCKOro s3bika. Ilon BiusHUEM
ABTOXTOHHBIX SI3BIKOB U OQUIMAIBHOTO f3bIKA CTPAaHbl OpaswIbCKUN BEHETCKUH MpOIIe
CaMOCTOSITENIBHBIN ITyTh Pa3BUTHUSA: 3a MOJTOPA BEKa OT JIMHIBEMBI WTAJOTOBOPSILMX IEPECETICHIEB,
MO/IBEPraBIIEHCsS TOHEHUSIM CO CTOPOHBI BJIACTEH, MPAKTUYECKU MOTEPSBIIEH MHUCbMEHHOE Hacllenue
M CTaBUIEH CpPEJCTBOM YCTHOW KOMMYHHUKAIIUM BHYTPU CE€MEH M HEMHOTOYMCIIEHHBIX 3aMKHYTBIX
KOMMYH, JI0 CTaTyca OTHEJIbHOTO fA3blka — s3bIKa TalbsiH. OOpa3sHO BBIPAXKasiCh, SI3bIKY TaJbsSH
yAanoch cAenaTh TO, YTO HE MOIYYHJIOCh y Opa3miIbCKOro BapHaHTa MOPTYTrajbCKOIO sI3blKa U Y
BEHETCKOTO JIMAIeKTa, KOTOpble C Cyryo0 JMHTBHUCTHYECKON TOYKH 3pEHUS HMMEIOT OoJbIie

OCHOBAaHMM Ha JAHHBIN CTATYC.

5. IlpeanochblIKN aKTyaJbHOM SI3bIKOBOM MOJMTHKU Bpa3unann
B 00J1aCTH MHHOPUTAPHBIX A3bIKOB

O6pHcyeM COBPEMCHHYIO CONUOJIMHIBUCTUYCCKYIO CHUTYyaAIlUIO. CCFOI[HH Ha A3BIKC TaJbiAH

TFOBOPHUT INOJIMUJUIMOHA YCJIOBCK B 133 ropoaax Bpa3I/IJ'II/II/I.
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T

Puc. 2. MyHI/IHI/IHaJ'II/ITeTLI Bpa3I/IJ'II/II/I, B KOTOPBIX TaJIbsIH HAACJICH KOO(l)I/IHI/IaJ'ILHI)IM CTaTyCoM
(Mapa, Andrevruas, 2019)

[Ipumep s3bIKa TambsSH WHTEpPECeH Onarojapsi TOMY, YTO MpEBpalleHHE STOTO HAMOMa B
obUIIMATBLHO TPU3HAHHBIA S3BIK TMPOUCXOAUT OYKBAJIBHO Ha TIJja3ax Yy IIMPOKOTO CIEKTpa
MpEACTABUTENECH  COBPEMEHHOTO  TIOKOJEHHUs  HCCleNoBareilell — OT  MOJUTOJOTOB /IO
COIIMOJIMHTBUCTOB. B oTiiMune OT OONBIIMHCTBA SI3BIKOB MUpPA, MYTh SI3bIKA TajlbsiH OT BEHETCKOTO
JIMaJeKTa K BBIICTICHUIO B OTICIBHBIA S3BIK MPOCIEKUBACTCS MOJHOCTHIO, YKJIAJBIBAsICh B TIOJITOPA
CTOJICTHSI, U YYUTHIBACT (JaKTOP HHIAMBUAYAJTHHO-JIMYHOCTHOTO BJIMSHHUS Ha CTAHOBJICHUE S3bIKA, a
Tak)Ke€ CTAHOBHUTCA SIPKHM TPUMEPOM TOMY, YTO MpOOJieMa «S3bIK — JUAIEKT» UMEET COLUAaIbHO-
MOJIMTUYECKUN  XapakTep, pelaeTcs SKCTPAIMHIBUCTUYECKUMHU CIOCO0AMH, TOJHOCTBHIO WIIU
YACTUYHO UTHOPUPYS COOCTBEHHO JTUHTBUCTUYECKYIO 11€TIECO00Pa3HOCTb.

[IpencraBnsieTcs BO3MOXHBIM YTBEpKIaTh, YTO MPOEKT fA3bIKAa TalbsH Hayajics B 2006—
2008 rr. u cTanm BO3MOXKEH Onaromapsi psay OpraHu3alliii, pealn30BbIBABIINX S3BIKOBYIO TOJIUTHKY
Bbpasmnmu (moapobHee o SA3bIKOBOM TMOJNUTHUKE coBpeMeHHOW bpaswmmuu cm.: [[lerpoma, 2020]), u

OTJENBHBIX JIMII, B3SBIIUX Ha ce0s 00s3aTeabCcTBAa IO HAYYHOW KoopawHAuu. HarumoHaibHBIE
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WHCTUTYTHI, OPTaHU3allMH M KypaTopbl MPH OCYLIECTBICHHH JIESATEIBHOCTH MO TPHCBOCHUIO S3BIKY
TaJIbSH JAHHOTO CTaTyca ONMUPAIHMCh Ha PAJ MOJI0KESHUH MEKIyHAPOIHBIX OpraHU3alMii, B TOM YHCIe
OOH B nenom u FOHECKO B wacTHOCTH, a Takke (enepaibHbIX IporpamMm bpasmmmu:

1) HanmoHanpHy!0 nporpaMmy HeMaTepUalbHOTO HACHIEIus, YUPEKJACHHYIO MPABUTEIHCTBOM

bpazumuu B 2000 r.;

2) Cratpro 19 neknapanuun BecemupHoit koH(depeHnu 1o mpaBaMm 4enoBeka 1993 r. o mpase

YICHOB HAITMOHAJIBHBIX U APYTUX MCHBIINHCTB HAa UCIIOJIb30BAaHUEC CBOCTO POAHOI'O A3bIKA,

3) Pesomromuio I'enepanbHoit Accambimen OOH 50/11 ot 2 HosiOps 1995T., 52/23 ot
25 Hos10ps1 1997 1., 54/64 o1 6 nexabps 1999 r., 56/262 ot 15 despans 2002 r. o MHOTosI3b14MH;

4) BceoOmryro aekiapaiyio 1Mo KyJIbTYpHOMY pa3HOOOpa3uio W COOTBETCTByromui [lman

nevicteuiit KOHECKO 2001 r.;

5) Hoxnax 'enepansHoro cekperaps OOH Ha 58-ii ceccun ['enepanbhoii accambiaen 2003 1. o

Mepax IO 3alUTe, PaCIPOCTPAHEHUIO U COXPAHEHUIO BCEX SI3bIKOB MUPA;

6) INaparpads! 52-53 0 KyJIbTYPHOM M SI3bIKOBOM pazHO00pa3uu «Jlexnapanuu npUHLIUIOBY»

BcemupHoro cammuTa o uHpopMalmoHHOMY 00111ecTBY, rpoueamemy B XKenese B gexadbpe 2003 r.;
7) KonBennuro 06 oxpane HemarepuanbHOro KyiabrypHoro Hacieaus FOHECKO 2003 r.;

8) PGKOMGHI[aIII/II/I O Ppa3BUTUU W HCIOJIB30BAHHMU MHOTOA3BIYHA U O6HI€M A0CTylIC B

kubeprpoctpancteo FKOHECKO 2003 r.

Kpome Toro, crapty mpoekra 1o NpHCBOCHMIO S3bIKA TalbSH COOTBETCTBYIOILIETO CTaTyca
CrocoOCTBOBAM psijl (PaKTOPOB:

1) BoiaBmwkenne Komurerom 1o obOpazoBanuio u  KyiaeType Ilamarel  gemyTtaToB
HamuonaneHoro konrpecca bpaswinn, HauuoHanbHBIM — MHCTUTYTOM — HCTOPHYECKOTO U
xynoxkectBeHHoro Hacnenus (IPHAN) u HaydHo-uccrienoBaTenbCKOro HWHCTUTYTA  SI3BIKOBOM
nonutukn Muctutyta monuronoruu (IPOL) wmpen cosmanms «llepedyns s3bIKOB» Ha OCHOBaHHHU
TpeOOBaHUST «Opa3MIIBCKUX TPaXKAaH, TOBOPSIIMX Ha SI3bIKAX, YHACIEAOBAHHBIX OT TPEAKOB H
BHECILIUX BKJaJ B KyJbTypHOE CTAaHOBJICHHE bpa3uinu, roBOPUTh HA COOCTBEHHBIX POAHBIX SI3BIKAX)

[Kiister, 2015];
2) oobssnenue 2008 r. MexayHapoaasiM rojiom s361koB FOHECKO;

3) »kenanue pykoBojcTBa bpaswniu u npapsuiel B ToT MOMeHT Paboueii maptuu (Partido dos

Trabalhadores) momaep:xuBaTh UMUK M TOJTMTHYECKYIO TPHUBIICKATEIBHOCTh 32 CUYET KOHTpacTa ¢
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NOJUTUYECKMMH peXHMaMu Tak HasbiBaeMod Opbl Bapraca (1930-1945; 1951-1954) u Tpetbeii

Bpasunbckoit PecniyOnuku (aBTopuTapHOi BOCHHOUW JUKTATyphl B 1964—1985 1T.);

4) xenmaHue PyKOBOJCTBA bpasuinu u mpaesiieit B TOT MoMeHT Paboueit maptuun (Partido dos
Trabalhadores) yrounuts monoxxenuss Konctutymuum 1988 ., B KOTOPBIX O(QHUIMATBHBIM SI3BIKOM
bpazunuu mnpusHaeTcss MOPTYTajdbCKUM, a O IMpaBaX S3bIKOBBIX MEHBIIUHCTB TOBOPHUTCS

HCKIIFOYUTCIIBHO B KOHTCKCTC KOPCHHOT'O HACCIICHUS IOxnOI AMepI/IKI/I — UHJICHUIICB.

B 2008 r. B kauectBe mpoJdo/DKEHHs wuaen cosnaHus «llepeuHst S3bIKOB» U pa3BUTHUSA
HarionaneHoi nporpaMMbl HeMaTepUaabHOIO HACIEIMs, a TAK)Ke JIJIsl TOBBIIICHUS! OCBEIOMIIEHHOCTH
O Ppa3IMYHBIX $3bIKAX, HAa KOTOPBIX TOBOPAT Opa3swibCKUE TpaxkJaHe, UX JAOKYMEHTUPOBAHHS U
coxpaHeHusi, HaloHalbHBI WHCTUTYT HUCTOPHYECKOTO W XYHO0XKECTBEHHOTO Hacleaus OOBSIBUI O
cozmanun «HanmoHampHOTO TMEpevHs JIMHTBUCTUYECKOTO pazHooOpasus, KapTorpadupoBaHus H
JOKYMEHTHPOBaHUsI HemarepranbHoro Hacieaus» («Inventario Nacional da Diversidade Linguistica e
Mapeamento Documental do Patriménio Imaterialy, nanee — HarmonansHbI# epedens s361k0B, INDL).
OcHoBaHueM [Js1 BBIABM)KCHHUS TOJOOHOW WHUIIMATUBBI CTAl TaKXKe MPEABAPUTEIBHBIN TOJCUET
YHUCIEHHOCTH MAnoMoB bpasunun, nposeaenHslii IPHAN B 2007 r.: uccienoBaHue mokasaio, 4To B
bpasunuu nHauuteiBaetcs 250 WMAMOMOB; TOJACYET OBLT TOATBEPXKICH 4Yepe3 TpU Toja B paMKax
nepenucu HaceneHus. Ilpu stom uccrienoBatenu u3 HanmoHanbHOrO MHCTHTYTa HUCTOPUYECKOTO M
XYJIO’)KECTBEHHOT'O HACJEAMS YUYMTHIBAIM ABTOXTOHHBIE SI3bIKH, AJJIOXTOHHBIE SI3bIKM MMMUIPAHTOB,
JKECTOBBIC sI3bIKH, appoOpasmibckue sA3bIkM OOImMH KritoMOona (quilombola), a Taxke nauanexktsl u
TOBOPBI MOPTYTATIbCKOTO si3bika bpasumuu [Damiani, 2017].

MOXHO TpPEaNoNOXKUTh, 4YTO Ha TJIyOMHHOM YPOBHE HAlMOHAJIBHOTO CAaMOCO3HAHUS
COLIMANILHOM U TOJMTUYECKON BOJM PYKOBOACTBa bpazunum u 3anHTEpPECOBAHHBIX MpEACTaBUTENEH
OOIIECTBEHHOCTH  NPUOPUTETHBIM  (DAaKTOPOM  UMIUIEMEHTAllMM  MPEAJIOKEHHOTO  MPOEKTa
WHBEHTAPHU3AllUM CTAJ0 MMEHHO >KEIaHWE 3arjiaguTh OIMMMOKH HCTOPUYECKOTO IMEpPHOAa, KOTOPBIN
I'.B. [lerpoBa ynauHo Ha3Basia «31oxoil cteima». Cy3ana J[amMmmaHM, CENUAIMCT MO COBPEMEHHBIM
s3bikam [IIkonbl coBpeMeHHBIX A3bIKOB YHuBepcutTeTra CanbBagopa B bysHoc-Ailipece, yTBepKIaer,
4YTO UMEHHO B paMKax IpoekTa co3gaHus HarumonanpHOTo mepedHs ObUIO O(UIIMATBHO 3asIBICHO O
(aKkTHUECKOM TpPHU3HAHWHU S3BIKOBOTO pa3HooOpasuss B bpasunum 3a pamMKamMu JUXOTOMHH
«TOPTYTATBCKUN SA3BIK — SI3BIKM WHAEHIIEB», CIOCOOCTBOBABILEM IIOJABIICHUIO TMPEAPACCYIKOB U
HETEPIIMMOCTH TI0 OTHOILIEHUIO K paHee TUCKPEAUTUPOBAHHBIM U HEIOCTONHBIM PacCMOTpPEHUS,
W3YYCHHS, COXPAHEHHS U YBAKCHHUS SI3bIKaM, CYIIECTBOBAHHE KOTOPBIX OBLIO 3aCBHUJIETEIHCTBOBAHO
TOJIBKO UX HocuTensiMu. [Ipu 3ToM HccnenoBarenb MoJiaraeT, YTo HE TOJIBKO CPEIU MpeACTaBUTENEH

IIMPOKOM OOIECTBEHHOCTH, HO M B HAyYHOM COOOILNECTBE CYLIECTBYIOT JIIOJHU, «IOTPS3IINE B
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HEBEPHBIX MPEJCTABICHUAX O TOM, YTO TaKO€ ‘“‘SI3bIK», MPE3UPAIOIINE S3bIKM MEHBUIMHCTB U

nojJararomuc, 4To0 MHOTHUC UIMOMBI JOJIDKHBI UCCJIICA0BATHCA JIUIIB «Ha 6yMare, MMOTOMY 4YTO — TAaKOBa

cyapba — oHu ckopo “BeiMpyT » [lbid.].

6. CoBpeMeHHbBIIi COMOTUHTBUCTHYECKHI CTATYC A3bIKA Ta/IbAH B bpasuiun

Jna  nanonHenuss «HanumonanmpHOro mepeuHss  sA3bIKOB»  Obl1 3amymieH  «lIpoekt
[Ipe/IBApUTENIbHBIX Hcce0BaHuiy (anee — [TunoTHBINA NPOEKT), LEIbI0 KOTOPOIro CTajI0 UCIbITaHUE
u onenka INDL kak uHCTpymMeHTa NpOABMKEHUS WAEHU S3bIKOBOTO pasHooOpasust bpaswiuu u
CBOE0Opa3HON MHAOKTPUHAILIMH — Pa3BUTHs UyBCTBA MPUHAIEKHOCTH K CTPaHE BHE 3aBUCUMOCTHU OT
TOTO, €CTh JIU CPEAH MPEIKOB TOTO WIIA WHOTO Opa3uiIblia MOPTYTATIOTOBOPSIIUE JIFOH, WHACUIIBI WITH
HOCUTENN Jpyrux uauomoB. B pamkax IlwioTHOro mpoekra mo MOArOTOBKE K JIMHIBUCTUYECKOM
MHBEHTapU3aluu ObUIM MOCTABIICHBI IBE€ OCHOBHBIC 3a/1a4H:

1) mpoBectn 0030pHOE TOKYMEHTUPOBAHHUE CYIIECTBYIOIIMX (OPM U CIOCOOOB TPaJUIIMOHHOTO
BEJICHUS XO3SHCTBA, CIIOCOOOB CaMOBBIPAXKEHHS TPAJAUIMOHHBIX cooOmiecTB ((ecTuBaiei,
IPa3HUKOB) U KapTorpadupoBaHHE PEIEBAHTHBIX JJI JaHHBIX COOOIIECTB JloKanuil B 16 u3
27 cyobekToB deneparnuu B bpaswmimu;

2) TpoBepuTh B I0O0M 3 mTatoB bpasuniu ninm B @enepanbHOM OKpyre paboTOCIIOCOOHOCTh

IMPUMCHHUMOCTD O6H1€I>i METOAOJIOTUHU HAIIOJIHCHUA HaHI/IOHaHBHOFO NEPCUYHSA A3BbIKOB JIA:
— UJMOMOB KOPEHHOT'0 HACENIEHHUS, Ha KOTOPOM T'OBOPST TOJIBKO HECKOJIBKO YEJIOBEK;

— WJIMOMOB KOPEHHBIX HapOJI0B, HA KOTOpoM roBopsAT oT 100 g0 300 uenosexk;

— MIMOMOB KOPEHHBIX HAPOJIOB, HA KOTOPOM F'OBOPUT MHOTOYHUCIIEHHOE COOOIIECTBO;

— UIMOMOB UIMMHTPAHTOB;

— UIHOMOB appo-Opa3mIbCKOTo COOOIIECTBA,

— KPEOJIBbCKUX S3BIKOB;

— JKECTOBBIX SI3BIKOB.

HannoHanbHBIN HHCTUTYT HCTOPHUYECKOTO U XYI0KECTBEHHOTO HACJIEAMS 0JI00pUIT B KAUeCTBE
[TMJI0THOrO MPOEKTa IO aHAIM3y METOIOJIOTMH HamnoJIHEHUs HanuoHanbHOro mepedyHs A3bIKOB B
YaCTH, KaCaroIICCs A3bIKOB HMMUTPAHTOB, [IpOEKT, CBA3aHHBIN C SI3bIKOM TAJIbSH.

B nenocpenctBennon peanuzanuu [[MIOTHOrO MNpOEKTa MPUHHMAIM Y4acTHE pa3InYHbIC
Hay4YHO-UCCJIEOBATEIbCKUE MW OOIIECTBEHHBIC OpraHU3alMH. Tak, NpeICTaBHTENN bpa3uibckoi

JUHrBUCTHYeCKOU accommaruu (Abralin) coBmecTHO ¢ JmHTBHCTaMM W3 YHUBepcutTeTa bpasuimna
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(UnB), ®enepansroro yuuBepcutera Ilapanosr (UFPB) u I'ocynapcrBenHoro ynusepcutera CaH-
[Taymy (Unesp) B pamkax IIMioTHOro mpoekTa MpPOBEIM HCCIENIOBAHUE W MHBEHTAPHU3ALUIO JIBYX
S3BIKOB  KOPEHHBIX HapoJoB FOkHOW AMEpHKM — acypuHHU-Iy-TOKaHTHHC H JKypyHa — U
Opazmibckoro xectoBoro si3bika JINBPAC.

[MunoTHBI TpPOEKT B OTHOLIEHHM S3blKa TalbiH peanu3oBbiBajicss Penepauueil wurano-
Opaswibckux accormarmii Puy-I'panau-ny-Cyn (FIBRA/RS) u YuuBepcurerom Kammac-my-Cyi
(UCS). Koopaunatopamu mpoekta craau mpodeccop Xoce Kimemenre Ilozenato u3 YHuBepcuTera
Kammac-ny-Cyn u npodeccop Mapau Tepesunbs Ileprune uz denepanpHoro ynmepcurera Puo-
I'panau-ny-Cy.

[Tocne BbIMONHEHUS BCEX TEXHMYECKHX TpeOoBaHmii [IMI0THOrO mpoekta W mpeacTaBICHUS
otueta B IPHAN TasibsiH ctam OogHUM M3 CEMH MEPBBIX S3BIKOB, BKIIOYEHHBIX B HarmoHabHBIN
NepeyYeHb SI3bIKOB HApSIy C IIECThIO S3bIKAMH KOPEHHBIX HapojoB HOkHON AMepukH: acypuHH,
ryapaHu MObla, HaXyKy, MaTuly, Kydkypo u kananany. IlocieaHue yeTsipe 4acTo paccMaTpUBaIOTCS
KaK €MHBIN S3bIK KapUOCKOW TPYIIITBI — aMOHAII.

Bwmecrte ¢ npyrumu miectbio sI3bIKaMU TallbsiH MOJYYMIJI CTAaTyC «3TaJOHA» HEMAaTEPHaIbHOTO
kynerypHoro Hacienus (Referéncia Cultural Brasileira) B coorBerctBuu ¢ Yka3omM MuHHCTEPCTBA
KyJnbTypsl bpaswiuu ot 9 nexadbps 2010 r. u, uyTo BaxkHO AN (opMalM3aluK SI3BIKOBOTO CTaTyca,
ceprudukar, moATBEpKAAOMINEN perieHre TexHnIeckoro komuTera HalimoHamsHOTo epedHs sI3bIKOB
ot 9 centsOps 2014 r., o BKIrOYeHNH B HalmoHaIBHBIN KaJlacTp S3BIKOBOTO Pa3HOOOpA3Hs B CTATyCe
s3pika [Certidao]. IlpusHaHo, YTO «TanbsiH» SIBISETCA CaMOHA3BaHMEM S3bIKa MMMWIPAHTOB, Ha
KOTOpOM roBopsAT B bpaswiuu Ha ceBepo-BocToke mratoB Puy-I'panmu-ny-Cyn, Ilapana, Canra-
Karapuna, Mary-I'pocy u Canra-Karapuna ¢ 1875 r. Cpeau apyrux camMOHa3BaHMM €CTh TaKHe
TEPMHUHBI, KaK <GI3bIK TPEIKOBY», «BEHETCKUI [HANEKT», «UTAJbSHCKUN JAHAJIEKT». OTO
HaJperruoHanibHasi BHyTPUOOIIMHHAS U MEKOOIMHHAS Pa3HOBUAHOCTh UTAIBSHCKOTO sI3bIKa (KOMHE),
HAXOJAIIETocss B KOHTAaKTe C JAPYTUMH PA3HOBHJIHOCTSAMH HTAJBSIHCKOTO U OpasHIbCKOIO
MOPTYTajabCKOr0, UCTOPHUYECKH CBSI3aHHAas C JUAJEKTaMHM CeBepHOM HMrTamuu, HO CO CBOMMH
0COOEHHOCTSIMU, 00YCIIOBIEHHBIMH Opa3MIIbCKUM KOHTEKCTOM.

Bxurouenue uanoma TanbsH B HalmoHanbHBIN KaJacTp SI3BIKOBOTO PazHOOOpas3us B IIEJIOM
COOTBETCTBYET OOIIEH TeHJIEHIIMH, B COOTBETCTBUH C KOTOPOH bpasnins HaumHaeT BOCIPUHUMATHCS
o0miecTBOM (B TEpBYIO oOuepellb HAy4YHBIM COOOIIECTBOM) KaK CTpaHa C BBICOKMM SI3BIKOBBIM
pasnooOpasuem [Horst et al., 2019], a npeacraBurenu oO0IIECTBa, CPEIU MPEIKOB KOTOPBIX OBLIH
MUrpanTel U3 Wrtanuu, NposiBISIIOT HMHTEpeC K A3bIKY mpeaxoB. OO0 3TOM CBHIETENbCTBYET Psij
noieBbix uccaenoBanuii [Suelen, 2015; Sfreddo, 2018; Horst et al., 2019], npoBeaeHHBIX METOIOM

oIpoca U MHTEpBbIOMpOBaHus B MyHuunanurerax Illanekd (mrat Puy-I'pannu-ny-Cyn) u Kypynen
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@peiirac (mwrar Canra-Katapuna), rae Npo’KMBaeT MHOIO IOTOMKOB IepecelieHueB u3 Mramuu.
B ogHOM M3 TakuX MCCIEIOBAaHUM, IMPOBEIECHHOM CpEIu IPEACTAaBUTEIEH YEThIPEX IIOKOJIEHUN
MOTOMKOB HTAJbSHCKAX MHIPAHTOB, HAONIOAAETCs CIEAYIoMmas pa3HUIA B OTHOUICHHH K S3BIKY
IIPEJIKOB:

IepBoe moKoseHne ™ (Ha IPUMEPE HHTEPBHIOMPYEMOIT JKEHCKOro moa BospactoM 90 jeT Ha
MOMEHT IIpoBeJeHUs uccaenoBanus B 2014 r., BHyUKH IEpECENEHIIEB, UMEIOLIEH HU3KUN YPOBEHb
00pa30BaHMUsl U HEBBICOKHI COLIMAIBHBIA CTATyC) — BOCIPUHUMAET UTANbSIHCKUH S3bIK KaK POJHOIL;
00I1aeTCsl ¢ UCCIIE0BATENAMHU, IPOBOSAIMMH OIIPOC, TOCTATOYHO CBOOOJHO MEPEKIHYAACh MEXTY
A3BIKOM TaJIbH U TOPTYTaJbCKUM S3bIKOM, KOTOpBIM Hadajla y4yuTb B 15 JjileT u3-3a BHEUIHMX
OOCTOSATENILCTB: HEOOXOAUMOCTH COLMAIBHBIX KOHTAKTOB M SI3BIKOBOM IIOJIMTHUKM TOCYJIapCTBa B
nepuof ¢ 1937 mo 1946 rr.

BTtopoe nokoJieHHe (Ha NpUMepe MHTEPBbIOMPYEMBIX MY’KCKOIO I0Ja C BBICOKMM YPOBHEM
00pa30BaHUs M BBICOKUM COLMAIBHBIM CTaTyCOM) — MCIOJb30BAM MTAJIbSHCKUNA S3bIK / TajJbsH B
JETCTBE KaK S3BbIK JOMAIIHEro OOIICHHUs, HO JUPEKTUBHO MOJyYald HadalbHOE, CPEJHEE U BhICIIEE
o0pa3oBaHHe Ha MOPTYTraJIbCKOM S3BIKE; JIETKO BOCIIPUHUMAIOT BOIPOCHI, 3aJaHHbIE Ha S3bIKE TaJIbsH,
MOTYT OTBEYaTh Ha TajlbsiHE, HO B MMIIPOBU3MPOBAHHON Oecelie MepeKIoYaoTcs Ha MOPTYTralbCKUn
A3BIK; TI0JIaraloT BayKHBIM HCIIOJIb30BATh SA3bIK TaJIbSH B OOIIEHUH BHYTPH CEMbH U C OJIM3KUMH.

Tperbe mokoJieHne (Ha MPUMEPE MHTEPBBIOUPYEMBIX MYXKCKOI'O I10JIa C BBICOKMM YPOBHEM
00pa30oBaHUsl U BBICOKUM COLMAIBHBIM CTAaTyCOM) — HTHOPHUPYIOT fA3BIK TaJbSH, XOTS B IIEJIOM
CHOCOOHBI HCHOJB30BaTh B OOIEHMM, HE CTapalOTCsl MOHUMATh 3a/J@aHHBIX Ha HEM BOIPOCOB WU
JlaBaTh OTBETHI HA SI3bIKE TaJbsIH; M0JIAraloT 0ojiee BaKHBIM M3YUYE€HUE aHTJIMHCKOTO SI3bIKa B IIKOJIAX,
YeM S3bIKA TAJIBSH.

YerBepToe mnoKoJieHHe (Ha NpUMEpPE HHTEPBBIOMPYEMBIX MY)KCKOIO IIOJIa C BBICOKHUM
YpOBHEM 0O0pa3oBaHMs) — TMPOSBIAIOT YCTOMYMBBIM HMHTEpeC K S3bIKY TajbsH; CUHUTAIOT
NPUBJIEKATEIbHBIM €T0 3BYYaHUE; C YAOBOJBCTBHEM BCIIOMUHAIOT CUTYallMH OOLIEHHS C MOXHIIBIMU
IIPEAKaMH, KOTOPBIE MCIOJIB30BAIN SI3bIK TAJbsH; I0JIAral0T BAKHBIM HM3YyYEHMs S3bIKa IIPEIKOB B
paMKax MIKOJIbHOW IMPOTPaMMBI.

OTa JAWHAMHKa JEMOHCTPUPYET, YTO IIOCJIE NEPHOAA «YINagka» HINOMAa, BBI3BAHHOIO, B
OCHOBHOM BJIMSIHUEM 3KCTPAJHMHIBUCTUYECKHX (DAKTOPOB, MOCIEHEE MTOKOJIEHHE HOCUTENeH TasbsHa

3aUHTCPCCOBAHO B €I'0 BO3POKACHNUU U IIPUHUMACT aKTUBHOC Y4aCTHUC B €0 YKPCIIJICHUU B Ka4YCCTBC

16 [lpuHMas BO BHHMAaHWE, YTO KBaHTHTATHBHBIC MApaMETPhl YETHIPEX TIIOKOJCHHA B aHAIM3HPYEMBIX HAMH
HCCIICIOBAHMSX HE MPUBOMAATCS HU B BHIC BO3PACTOB ONPAIINBACMBIX, HU B BHJIC WHTCPBAIOB KaJCHIAPHBIX TOIOB UX
POXACHUS, U UCXOAS U3 TOTO, YTO MPEACTABUTEIEM MEPBOTO MOKOJICHUS B uccienoBannu 2014 T. Ha3BaHA >KEHIWHA,
pomuBmIasicss B 1924 r., MBI YCIOBHO TpPHHMMAeM, YTO IIOKOJICHHE COOTBETCTBYeT HWHTEepBaIy B 22,5 Toma, dTO
COOTBETCTBYET IEPHOAaM To/ioB pokaeHus 1924-1946 mis mepBoro mokoneHust; 1946—1968 mis BTOPOTO MOKOJICHUS;
1968-1980 mns Tpetsero mokoieHus u 1980—-2002 aist 4eTBEpTOro MOKOIICHHS.
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A3bIKa, BBIXOJSILErO 32 paMKH ceMbU U ObITa. OO 3TOM CBUIETENHCTBYET U YBEIUYCHHE KOIMUYECTBA
CMU, cniocoOCTBYIONIUX MOMYJISPU3ALNHT TaJIbsIHA.

C ToukM 3peHMs] NMHCbMEHHON MaccOBOM KOMMYHMKAIMM SI3bIK TallbSH HMEET MOIIHYIO
MOJJIEPKKY B BHJI€ NEPUOJNYECKHUX MEYATHBIX W3/JAHMI, B TOM YHUCIE BBIXOJIALIUX B 3JIEKTPOHHOM
dopmare. OcHoBHbiMM U3 HEX sBisitorcsi «Koppeito Puorpannence» (Correio Riograndense) u
«®Dnopence» (O Florense), n3naBaembiec COOTBETCTBEHHO B MyHuuunamuterax Kammac-ay-Cyn u
®nopuc-na-Kynss mrara Puy-I'panau-ny-Cyn. imenHo Ha ocHOoBe MarepuanoB 3Tux 1Byx CMU B
COUETAaHUHM C BBIIEPKKAMU U3 OMyOJIIMKOBAHHBIX Ha TaJbsHE KHUT COCTABJICH KOPITYC UAMOMA.

[Tomumo neuatHsix CMMU, paboTaeT HECKOIBKO PAaJUOCTAaHLUHM, TyOIHUPYIOLUIMX MPOrpaMMmy
BEIAHHS B CETH MHTEPHET, HanpuMep «Amuun aeib Tanbsa» (Radio Amici del Talian), Bemaromas
KpYTIJiI0CyTO4YHO. P paguocTanuuii ocyliecTBIS€T BELIaHUE Ha MOPTYTaJIbCKOM S3bIKE, HO BKIIIOYAET
B CETKy IIpOrpamMM Iepelayd Ha s3bIKe TalbsiH. PeryispHoe TENeBU3MOHHOE BELIaHUE Ha S3bIKE
TalbsiH HOCHUT IPEUMMYLIECTBEHHO JIOKAJIBHBIM XapakTep M OCYIIECTBISAETCS HHTY3HACTaMH,
Iy OIMpPYIONIMMY IPOTPAMMBI B PEKUME OHJIAIH B CETH MHTEPHET.

[IpenogaBaHue s3bIKa TajIbsiH OCYIIECTBIISETCS B BUJI€ KyPCOB JOIMOJIHUTEIBHOIO 00pa3oBaHUs
Y HaIpaBJIeHO MPEUMYIIECTBEHHO Ha B3pOCHbIX oOywaromuxcs. MHumnumatuBHble 00pa3oBaTelibHbIE
MpOeKThl peanu3yloT Pexnepanbublii yHuBepcuteT Canta-Mapusa, ®PenepanbHblii YHUBEPCHUTET
[Tapanbl, YHuBepcurer Kamnac-ny-Cyin, Yausepcuret Ilaccy-®@yHay, LleHTp HHOCTpaHHBIX S3BIKOB
u Accouuanusi pacrpocTpaHHUTeNeil si3plka TaibsiH LIeHTpanbHO-I0KHOTO YHHUBEpCHUTETa IlTaTa
[Tapana «Yaucentpo» (mpoekt «Kykanbs» (Cucagna)) u bpasuibsckoii accoruaiueii mpemnoiaBaTeei
utanbsHckoro s3bika (AlIPl). B akagemuueckoll cpeie paccMaTpUBarOTCS NMPOEKTHI MpenojaBaHus
S3bIKA TAJbSIH B IIKOJIAX MYHHUIUITAJMUTETOB, B KOTOPBIX TaJbsH UMEET CTATyC KOO(PHUIIHATIHHOTO.

Bue 3aBucumocTH OT TeKylled COLMOJMHIBUCTHYECKONW CHUTyallud HJIMOMa TajbsH
3akimoueHne TexHudyeckoro komurTeTra HarmoHanbHOTO TmepedHs S3BIKOB (PAKTHYECKH CTHUPAeT
PasHUILy MEXy MOHITHIMH «S3BIK» M «TUATEKT» U OTHOCHUT PEUICHHE MPOOIEMBI «SI3bIK — JTHAICKT)»
K chepe IOpUINYECKHX M COIHMAIbHO-TIONUTUYECKUX NEHCTBUN, a He K obOjacTu ¢uionoruu. IT1o,
OJIHaKO, HE O3HaYaeT, YTO M3YUYEHHUE S3bIKAa TaJbsiH COBCEM HE YUMTHIBAJIO JIMHIBUCTUYECKUN acCHEKT
npobnemsl. B ceprudukare ykazaHo, 4TO TajbsiH HAXOAWUTCS B KOHTAKTe C APYTUMH TUAlIEKTaMH
UTAIBSTHCKOTO sI3bIKa U (hopMamMu OpaswiIbCKOTO BapHaHTa TMOPTYTalbCKOTO S3bIKa, a TaKKe
UCTOPUYECKH CBSI3aH C JUAJIEKTAMM CEBEpHOM MTannu, OJHAKO €ro «KOJIOHHWAJIBHBIN) THUI SI3IKOBOTO
pa3BUTHsL, OJM3KMIA K JIMHTBUCTHUYECKOMY OCTPOBY, OTJIMYAIOT €ro Kak OT HMJIMOMOB B PETHOHE
HCTOPUYECKOTO MPOUCXOXKJIEHUS, TaK U OT WAMOMOB JAPYTUX peruoHoB bpasummu. B ceptudukare

YIIOMUHAKOTCA U KOPHU A3bIKA — «UTANBIHCKUH SI3BIK U €r0 JAUAJICKTBI, Ha KOTOPBLIX I'OBOPAT, B IICPBYIO
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ouepenb, B obmactax Beneto, TpentuHo-Ansro-Amumke u Opuynu-Benernus-/xymus, [IsemoHT,
Omunusi-Pomanbs u Jlurypusi» [Certidao].

[Io Hamemy MHEHMIO, TaKM€ OCHOBAaHMs JUI IPU3HAHUS CTaTyca s3bIKa COOTBETCTBYIOT
COCCIOPOBCKOMY KOHIIENITyaJIbBHOMY IIPUHIIMILY, B COOTBETCTBUHU C KOTOPBIM BHEUIHUM SI3BIKOM MOXKET
ObITh JI00ast cucTema, Jenarolias BO3MOXKHOW BepOalbHYyH0 KOMMYHHUKAIMIO B MOMEHT €€

ocymecTBieHus. OHAKO MOJKPEIJICHUE MPEINOJI0KEHUNH O CTaTyce si3plKa THIA TalbsHA TPEOYIOT

OMITUPUICCKUX HOHOHHCHHﬁ.

7. 3aka04eHue

HccnenoBanusi B 00acTH s3bIKa TaNbSIH B IOCJIETHUE TOJbI MHTEHCU(DUIUPYIOTCS, YTO
CBSI3aHO, B TEPBYIO oOdYepenb, ¢ pa3paborkoit HammoHanbHOTO TIEpPEYHs] JUHTBUCTUYECKOTO
MHOT000pas¥si, COCTABHOW YacThi0 KOTOPOro siBiisieTcs HanmonanbHbIi nepedens TaibsHa (Inventario
Nazionale del Talian, INT). I1.M. Cenna ormeuaet, yro INT cram mepBeIM IIarom Ha HYTH K
HUCTOPUYECKOMY, COIMOJIMHTBUCTHYECKOMY M ITHOJMHIBUCTUYECKOMY HCCIEIOBAHUIO TAJIbSTHCKOTO
S3bIKa, €ro omnucanue (POHEeTUKO-(POHONOTHIECKUX, MOP(HOITOTHYECKUX, CHHTAKCUYECKUX |
JeKcuueckux ocobeHHocteit [Senna, 2023]. HecMoTpsi Ha mpuU3HaHUE B Ka4eCTBE KOO(DHIIMAIBHOTO
S3bIKa, TAJIbSIH HE OJHOPOJAEH MO CBOEH CTPYKTYpE U MOJBEPKEH JIMHTBUCTUUYECKON BapHaTUBHOCTH.
TanbsiH SBASETCS YHHUKAIbHBIM OOBEKTOM HCCIEIOBaHUS MJisi JIMHTBHCTA, MOCKOJIBKY IO3BOJISET
MPOCIIEIUTh, U3MEHEHHE MauoMa B TeueHue nocienuux 150 mer (ecnmm ObiTh TOuHEe, ¢ 30-X rom0B
XX B., KOrJla TOSIBISIFOTCS TEpBble IMUChMEHHBIE CBUJIETENBCTBA, JIO O3TOTO MOXHO CTPOUTH
JTUHTBUCTUYECKUE TUIOTE3bl HAa OCHOBE PEKOHCTPYKIIMM BEHETCKOro amanekra konma XIX B.), B
YaCTHOCTH C TOYKHU 3PEHMS] KOHTAKTHOM JMHTBUCTUKU. W ecim BOMpoc O craTyce si3blka Ha JTaHHBIN
MOMEHT OKa3bIBAE€TCS PEIICHHBIM, TO OCTAIOTCS OTKPHITBIMH BOMPOCHI O THIE HHTEp(EpeHIHH ¢
S3BIKOBBIM OKPY>KEHUEM, HATMYUE CMEUICHHs, a TAK)Ke CTEIIeHb apXaudyHOCTU OTENIbHBIX SIBJICHUN U

IMIYTH KOMIICHCAIUHW PA3BUTHA B OTPBIBC OT A3bIKa MCTPOIIOJINH.
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